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Koran a hadisy - sloupy islamu.

1. Koran.

Koran, svata kniha Islamu, obsahujici 114 ka-
pitol neboli sir zjevenych Prorokovi, byl sepsan
za Mohamedova Zivota po ¢astech tak, jak mu
byl zjevovan. Nebyl v8ak sebran v jeden celek.
Prorok mél zvlastni pisate, kteri zapisovali pod
jeho dohledem jednotlivé stry nebo verse a
ktei se proto mnazyvaji ,zapisovateli zjeveni®
(kuttdbul-vahj). Z téchto pisait zvlasté vynikal
dovednosti a pohotovou zmnalosti koranského
textu pisar Zejd b. Sabit.

Bylo Prorokovou snahou,
penci a vyznavaci Islamu wucili Koranu na-
zpamét. Kazdy moslim té doby pokladal za
povinnost uméti z Koranu co mejvice a bylo
nemaéalo téch, zejména vérnych druhti Moha-
medovych, ,ashabt‘, ktefi znali nazpamét
cely Koran jako Ubejj b. Kab, Muaz b. DzZe-
bel, pisat Zejd b. Sabit, Abt Zejd a jini.

Po smrti Prorokove, kdyz se kolem lziproroka
Musejlima shromazdil znaény podet odstépencit
a kdyZ chalif Aba Bekr poslal proti nim vojsko,

aby se jeho stou-

. Z néhoz zahynulo v boji na pét set vynikajicich

znalcii svaté kmnihy, veden snahou zachovati
text Koranu trvalejsim a spolehlivéjsim zpfiso-

. bem, nezli je lidskd pamét, naiidil Abd Bekr

Disaii Zejdu b. Sabitovi, aby sepsal cely Koran.
Sbirka, provedens za p¥Fimého dozoru samého
chalifa, byla mu potom svéfena do ochrany.
AbtG Bekrovi jest dékovati za to, Ze se mosli-
mové mohou honositi knihou zjeveni, o jejiz
Pravosti neni sporit a kterd se svou autentié-

nosti lisi od ostatnich zjevenych knih pro-
rockych, jez Koran predchéazely.

Kromé Abu Bekra bdéli nad sebranim a ucho-
vanim Koranu vsichni druhové Mohamedovi.
Po Abu-Bekrové smrti piesla svatd kniha do
ochrany druhého chalifa Omera a po jeho smrti
do ochrany jeho decery, Mohamedovy Zeny Hafsy.

Za valky s Arménskem vsiml si Mohamediv
druh Huzejfe b. Jeman, Ze se moslimové roz-
chazeji ve zplsobu éteni Koranu a ze tim do-
chazi k éastym sportim, hadkam a nepiatelstvi.
Pozadal proto chalifa Osmana, aby tyto spory
odklidil a zabranil roztrZce mezi moslimy, k jaké
doslo mezi zidy a krestany. Osman naridil, aby
byl Koran opsan v nékolika exemplarich a to
pravopisem podle vyslovnosti rodu Korejsovet.
Tyto opisy Koranu se nazyvaji ,mushafy*.
Jeden z nich byl poslan do Mediny a byl oznacen
za hlavni origindl; ostatmi byly rozeslany do
Mekky, Basry, Kufy, Syrie, Jemenu a Bahrejnu.
Bylo dale natizeno, ze kazdy pristi opisovaé Ko-
ranu musi se Fiditi podle téchto presné znéjicich
mushafii. Vsechny ostatni opisy knihy mély se
Zni¢iti, aby nezavdaly pfi¢iny ke sportim a k od-
stépenectvi.

Neni znamo, zda se nékterd z uvedenych knih
»>mushafi“. Osmanovy doby dodnes zachovala.
Nejstarsi koranské knihy dosud znamé jsou
psany zvlastnim druhem arabského pisma tak
zv. kufského. V tomto pismu neni diakritickych
znacek, jimiz se rozlisuji jednotliva pismena,
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a cizinei Nearabové, ktefi prejimali Islam, z ne-
znalosti arabitiny se dopoustéli éastyeh chyb
ve ¢teni arabského textu Koranu. Proto na Za-
dost Zijada, mistodrzitele irdckého, zavedl Ebul-
Esved ed-Dueli zvlastni diakritické znacky (nad
nebo pod pismenem). Tento pravopis doplnil a
piepracoval Halil b. Ahmed a zavedl osm novych
znakil, které s malou obménou trvaji dosud.
Koran, dilo prorocké a zaroveh basnické, je
kniha vysokého stylu a hlubokého obsahu a jest
proto tfeba komentaft k jejimu porozumeéni.
Sami druhové Prorokovi se zhusta na ného obra-
celi se 7adostmi o vyklad té které sury, toho kte-
rého mista nebo verse. Tim vice potfebovali v¥-

kladu ostatni moslimové pozdéjsich vékl a jesté

vice nemoslimové. Z potieby téchto komentaii
vznikla ,tefsirska véda® (vyklad Koranu). Prv-|

nim piedpokladem této védy jest dokonald zna-
lost arabitiny z doby Prorokovy a kromé toho
znalost pivodniho islamu. K tomu piistupuje po-
7adavek znalosti hadistt (Mohamedovych vy-
rokit), které objasiiuji obsah Koranu. Z precet-
nych vykladaét Koranu se vyznamenal po Pro-

rokovi zejména jeho pritel Abdullah ibni Abbas, |

ktery byl poctén éestnym nazvem , Terdzuméanul-
Kuran® (vykladaé Koranu) a jehoz vyklad je
znam pod jménem ,,Tefsiru Ibnil-Abbas®.

2. Hadisy.

Mohamedovy vyroky, které nas casopis po
prvé uvefejiiuje v Ceském prekladu a které
nalezly potésitelng ohlas u nasich étenard, jsou
vynaty ze sbirky, kterd se v islamském boho-
slovi nazgva ,hadisy”. Vedle Koranu, hlav-
niho pramene Islamu, jsou hadisy, gsoubor do-
chovanych Prorokovych vyrokl, druhym pra-
menem Islamu. Z nich jako z Koranu cerpa
Tslam vSechny své zakladni povinnosti (vadzi-
by), doporuceni (menduby), povoleni (mu-
bahy), varovéni (mekruhy) a zapovédi (ha-
ramy). Z Koranu i hadisu vyvozuje se také celé
islamské pravo — Seriat.

Na hadisech se zakldda velmi mnoho nabo-
zenskych predpisti, jako je predpis. jak se mod-
liti, jak odvadéti a rozdileti naboZenskou dan
,zakat®, jak konati pout do Mekky a podobné.

Jeito se dochovalo tstnim podanim na tisice
Prorokovych vyrokdt (Buchari jich sebral, jak
pravi, sto tisic a Abt Davud jich zaznamenal
pét set tisic), bylo nutno tyto vyroky vérohodné
i méné vérohodné podrobiti védecké kritice,
z niz se vyvinula véda o hadisech, nauka o je-
jich tradici a o dé&jindch sbérateltt a komenta-
tort.

Na rozdil od Koranu, ktery byl cely sepsan
jiz za Prorokova Zivota (ovSem nikoli v jedné
knize), hadisy nebyly zaznamenany ani knizné
sebrany, nybrz udrzovaly se ustnim podanim,
nebot Prorok jejich sepsani vyslovné zakazal.
Nejspise proto, aby uchranil Koran, své hlavni
dilo, pred moznymi nevitanymi piimésky ustni
tradice a zajistil Koranu jaksi vyhradni auto-
ritu islamského zjeveni. Pozdéji Prorok odvolal
tento zakaz, kdyZz obsahova nedotknutelnost Ko-
ranu byla zabezpeéena jeho uplnym sepsanim.

Prvni poéatek sbirani hadisti spada do stého
roku po hedzie (asi 90 let po Prorokové smrti).
Dal k nému podnét slavny omejovsky chalif
Omer b. Abdulaziz, protoze se obéval, aby
Gstnim tradovanim hadist neutrpéla jejich
autenti¢nost. Prvy, kdo se o sebrani hadist
pokusil, byl Ibni §ihdb ez-Zuhri, prosluly velkou
uéenosti v HedZasu 1 v Syrii.

Tteti stoleti po hedzie se nazyvé zlatou dobou
hadiské védy. Vyznacuje se snahami zjistiti
v bohatstvi dochovangch hadist ty, které mozno
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prikazné oznaditi za autentické a odlisiti je od

nezaruéenjeh a pochybnych. V tomto stoleti

také bylo sestaveno onéch Sestero proslulych

sbirek, které se pokladaji za pilife hadiské

védy a po nichz tradice hadisi mohla byti obo-
hacena — a také byla — uZ jenom pracemi vy-

kladaéh, komentatortt a popularisatori. Dnesni

hadiska véda jest zcela vybudovdna na tSchto
sbirkach, které uspotrddali: Abdillah Muhamed
b. Ismail el-Buchari, Husejn Muslim b. el-
Hadzdzadz el-Kugejri, Abti Davud Sulejman b.
Efas es-Sidzistani, Abta Isa et-Terzimi, Abdi-
rahman Ahmed b. Suajb en-Nesai a Abdillah
Muhamed b. Jezid Ibni MadZe el-Kazvini. Nej-
znamé&jsi jest shirka Buchariho a Muslimova.

Hadisy téchto Sesti sbirek (s vyjimkou
Madzovy, misto niZ byla pojata sbirka Mali-
kova) vydal v souborném dile r. 535 Rezin
b. Muavia el-Abderi pod nazvem ,,Et-Tedzrid®.

Pokud jde o ocenéni vérohodnosti a pravosti
hadisti, rozvila se védeckd soustava kriticks,
a o zpisobu jejich tradovani a uchovavéni
vznikla bohaté literatura navodt, pouceni a cvi-
¢eni. Zasadné se uznavaji za autentické pre-
devém ony vyroky, které byly zaznamenany
podle vypravéni ,ashabu®, dtvérnych druht
Prorokovych. Vgichni islamsti bohoslovei jsou
zajedno v tom, Ze hadisy ashabu jsou zarucené
autentické. Spolehlivost ostatnich hadisii se po-
suznuje podle spolehlivosti jejich zapisovateli
a podle spolehlivosti pramenti, z nichz byly
¢erpany.

Hadisy se obvykle d&li na étvero druhti: 1. Mo-
hamedovy vyroky, 2. zdznamy o jeho skutcich,
3. zaznamy ruznych p¥ihod a vyjevi z jeho zi-
vota, 4. zaznamy o jeho télesnych nebo dusev-
nich rysech.

Tak byla zasluhou shérateld hadist zachra-
néna pred zapomenutim slova, kterd dopliuji
a objasnuji verse Koranu, shrnuji moudrost a
praktickou mravouku proroka Islamu a kromé
toho nam piiblizuji lidsky zjev Mohameduv,
ktery se ve sbirkdch hadist rysuje v intimni
spojitosti filosofa, mravoucitele i proroka. Ha-
disy jsou nabozensky odkaz, kterj neméa obdoby
v neislamském svéte. -
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Viroky Mohamedouvy.

Zadny otec nedal svému ditéti nic lepsiho,
nezli jsou dobré zplsoby.
®

Zajisté je kazdy z vas zrcadlem svému bratru:
proto uvidi-li néjakou nepravost u svého bratra,
ma mu ¥ici, aby se ji zbavil.

*

Neni dokonalym moslimem ten, kdo se naji
dosyta a nechavi své sousedy hladovéti,
%k

Vykonavani nabozenskych povinnosti nena-
pravi provinéni utrhacéného jazyka.
=%

Nemiuze byt c¢lovék moslimem, dokud jeho
srdce a jazyk nejsou moslimské (t. j. dokud
srdee neni ¢isté a jazyk prosty marnych slov).

*

Zajisté mas, Asbahu, dvé vlastnosti, které
jsou milé Bohu a jeho vyslanci: state¢nost a

vlidnost.
*

Jsou tfi véci na svété, v nichz mam zalibeni:
viné a spoleCnost Zen, ale mé srdee se nejvice
raduje z modlitby.

E

Bth nestvofil nic lep§iho nad rozum ani nic
dokonalejsiho a krasnéjsiho nad rozum.

%
Vsechny druhy skromnosti jsou piekrasné.
*

Pyiny nevkroéi
mluvka.

do raje, ani nakvaseny

£

Kdo potlacuje svij hnév, kdyz si jej muze
vyliti, tomu dia Bah velkou odménu,
t

0, Muazi, bud’ vlidny k lidem!
%
Kdo zebra, aby rozmnozil
tomu jej Bilih zmensi.
£ 3

svllj majetek,
»

Spatrite-li osobu, jeZ byla vice neZ vy obda-
fena penézi a krdsou, pohled'te na ty, ktefi byli
obdaieni méné.

E 3

Nevstoupi do pekel, kdo mé viry zviei jedi-
ného horciéného zrna ve svém srdci, a nevkroci
do raje, kdo ma pychy zvici hoiéiéného zrna ve
svém srdei.

Nekolik slov o islamskeé mystice.

Jako v jinych vyznanich i v Islamu vedle
prisné vérnosti c¢erpané z Koranu, ze sunetl
(doporuéenych piedpisti Prorokovych) a z ha-
distt (Mohamedovych wvyroka), vznikl Zivel
mystiky, ktera rozvinula citovou a obrazo-
tvornou stranku islamské zboZnosti, aniZ po-
rusila zakladni principy koranského zjeveni.

Vznik a vyvoj islamské mystiky byl usnadnén
tim, Ze Islam ponechava jednotlivei volnost osob-
niho, primého poméru k Bohu bez zprostiedko-
vani knézského stavu, ktery v jinych naboZen-
stvich mé tkol starati se o udrZzovani duchov-
niho styku ¢élovéka s BoZstvim.

Mystika neni doktrina, nybrz jen zvlistni
zpisob mysleni, citéni a konani, ovladany hlu-
bokym piesvédéenim o naboZenském posvéceni
zivota pod zornym thlem Bozstvi a véénosti.
Usiluje o pfimé spojeni a obcovani s BoZstvim
a4 o0 dosaZzeni svrchovaného naboZenského za-
zitku: o splynuti duse s Bohem.

Islamska mystika se nazyva sufismus
a jeji uceni lze takto struéné shrnouti:

Jest jen jeden jediny Biih tviirce, ktery je ve
vSem, v némZ jest vSe obsazeno a vie ma sviij
puvod. Nabozenska forma viry je o sobé bez vi-
znamu. Je to pouhé cesta, kterd vede k Bozimu
Jsoucnu. Protoze je Bih puvodcem veSkerenstva
a vSeho déni, neni vlastné zakladniho rozdilu
Mmezi dobrem a zlem. Dobro a zlo jsou pouhé
aspekty, jimiz se jevi dilo stvoreni a lidského
Zlvota. Bith uréuje raz vseho, co se déje a co

L

Clovek kona. Povinnosti mystikovou jest pie-
mysleti o jedinosti Boha, pFipominati si jeho
Bozské vlastnosti a postupné se povznaseti du-
chovnim uGsilim k vyS$simu nazirani BoZstvi a ke
koneénému splynuti & nim.

Moslim, jemuz jest Blih nejhlub&im vnitinim
zazitkem a nejsilnéj§i jistotou, nepochybuje
o Bozi existenci, nebot jeho vira se nezaklada
jen na presvédéeni, nybrz na osobné prozité
zkuSenosti. Sufi¢ti spisovatelé popsali tuto
vnit¥ni zkusenost ndbozenské psychologie s kri-
tickou presnosti a podrobnosti védeckych ba-
datell. Zcela pravem se Fika, Ze nejlepsi filo-
sofie, nejhlubsi myslenka a nejskvélejsi poesie,
kterou zplodila islamski vzdélanost, jest obsa-
Zena v dilech sufické mystiky. Pravy sufis-
mus (bez dervisskych vystiednosti) jest kromé
toho Zivou reakei proti bezduchému uctivani
litery nabozZenského zdkona a jeho zasluha je
v tom, Ze udrzel duchovni svézest Islamu v do-
bach, kdy vétsina moslimd byla nichylna spa-
tfovati podstatu Islamu jen v ztrnulych formach
nabozenskych predpist.

Prvnim a nejvétsim wuéditelem sufismu byl
islamsky teolog persky Gazali (zemiel r. 1111),
odptirce profesiondlnich filosofii, spisovatel dila
»Vyvraceni filosoft a zakladatel Kklastera
mystikt-feholnikii. Podle jeho uceni dosahuji
nejvyssi lidské dokonalosti ti, kdoz byli Bohem
osviceni v takovém stupni, Ze se jim odhalila
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pravda a skute¢nost svéta, to jest proroci a pravi
mystikové. Ti vidi Boha ve vsem a piedevsim
v lidské dusi a védomym tusilim o spojeni s nim
dosahuji vrcholu blaZenosti.

Druhym znamenitym vyznavacem islamské
mystiky byl Perfan Dzalal ed-Din er-Riumi
(zemiel r. 1273), ktery zalozil Fad dervisii a pro-
slul svou basni ,,Mathnavi®, v niZ parabolicky
1i¢i splynuti ¢lovéka s Bohem.

7 pozd&jsich novodobych velkych mystiki-
uditel jest uvésti slavného alzirského Sejcha
Es-Senusiho (zemiel r. 1859), spisovatele, ktery
podal jednu z nejsvéraznéjsich teorii mys-
tickych. Es-Senusi stanovi sedm stupnd, které
vedou mystika k duchovni dokonalosti a k jeho
stotoznéni s Bohem.

7 islamské mystiky se zrodila Getnd naboZen-
sk bratrstva v Africe, Asii i Evropé, zejména
véak v Maroku, které se zda zvlasté piiznivou
ptdou pro islamsky mysticismus a kde se pocita
tietina muzského obyvatelstva k mystické Te-
holi. Tato bratrstva s rtznymi tendencemi filo-

sofick§mi, lidumilnymi, propagaénimi a poli-;
tick§mi maji spoleény zaklad v mystické tradici |
a pusobi blahodarné na oziveni a posileni islam-
ského védomi. Proti kiestanskym reholim se ¥
vyznaduji tato bratrstva vétsinou tim, Ze prisna
askese jest jim cizi a Z%e p¥ijimaji do svych rad &
i yenaté moslimy, kteii nezanedbdvaji rodin- ‘g
nych povinnosti. -

7 téchto bratrstev jsou nejvyznaéndjsi: asij-
ské bratrstvo Kheluatia a marocka bratrstvad
Kadria, 8adhelia, Tajibia, Derkaua a bratrstvo
Senusoveti. Bratrstvo Derkaua, které projevuje!
priznaéné asketické tendence a vyznava zasadu
naprosté poslugnosti ¢lent k Sejkovi, bliZi se nej-
vice ndkterym pi¥isnym Feholim katolickym.

Mysticka bratrstva (jako na pr. vlivné bra-
trstvo Senusovell) stala se v moderni dobé no--
giteli islamské duchovni renesance a leckde
i panislamské politické mySlenky. Dodavaji
Islamu po dlouhém obdobi maldtnosti nové B
vnitini sily, kterd ptsobi i na oZiveni politickych
aspiraci islamského svéta.

ZiPiR A VY

Bratrsky islamsky svét v Jugosla- Dr. Omar J. Lhota, Vy- v &ele Abi-Sajd a jeho syn Abus
vii postihla novad zl4 rana, V Sara- SoRKE T T g o A 20— Tahir Sulejman. Poéet Karmatfi tehdy
jevé zemiel rektor Vysoké Zeriatsko Agm Sulejman, Praha . . K 5.— byl pry takovy, Ze mohli postaviti
theologické #koly Merhum Moham- K Id ul Fitr: 100.000 vojakil. Jejich sidlem se staly’
med Emin ef. Dizdar ve véku 58 let. vy . Bahrejnské ostrovy. Odtud vpadli do

Merhum Mohammed Emin ef Dr. Omar J. Lhota . . .K b0.— Tranu, kde vyloupili Setnd mésta,
Dizdar byl zndm¥ ucenec a zname- M, A. Brikcius, Praha . . K 100.— mezi nimi Bassar a Kufu (r. 920—§
nity znalec arabského jazyka. Jeho K Id ul Atha: 924). Sa4m chalif Al-Muktadir se pry
#innost na poli literdrmim a vé- D: Omar d: Lhota K 100 ,,chvél p¥ed nimi za zaclonami svého
deckém byla zna®ni. Zejména jsou M : Ar% r'k ; OP h ‘K 100'_ palace v Bagdadé. Vsichni, kdoz se
znamy jeho studie arabské poesie. JfJ'C 0 Aﬁlmg&lsjv 1'% ?é.é e “— neptiklonili k novému uceni anebo se

Merhum Mohammed Emin af. “ "5, (S SR 30 mu stavéli na odpor, byli Karmaty &
Dizdar byl vzédcngm piitelem naSich B RN R “— pobiti. Takovym zplisobem se stalo I
snah a Moslimska naboZenska obec ® nové udeni panujicim mnaboZenstvim

pro Cechy a Moravu v ném ztréci od-
daného pfitele. Gtendfim ,Hlasu®
jest jisté dobfe znam z é&lankd rdzu

VY lednu t. r.

piestoupila z wvile
jediného Boha a posludna hlasu svého

véude, kam Karmatové vnikli. I pout-
nictvi do Mekky (hadZ) bylo bra- i
n&no. R. 930 doglo i k piepadeni to-
hoto svatého mésta Aba-Tahirem.

theologického, které jsme od ného
v prekladu p¥inesli,

Letodni Id ul Fitr a Id ul Adha
slaven nebyl.

Muharam 1959 na den

10, Gnora 1940.

pripadl
(]
Turecko postizeno bylo fiZasnym

nestéstim, kterého jsme jisté vSichni
vzpomneéli.

@

Na misijni fond MNO laskave
prispeli:
vrch. insp. €MD Zd, Pospi-

i WP{eelc SRS, T K60
Moslimové z Piroku, Jugo-

Hlavioaita s SR e b TR 2 () —
Kamber &abanovié, Brno K 15—
Daut Ahmetovié, Praha . . K 10.—
Veli Dautovié, Brno . K 10—

srdee jedna deska rodina: otec, matka
a deerka k wvzneSenému Islamu.

Karmatové. Karmati byli nebez-
peéna komunistickd, Sijitska sekta,
ktera brzo zmohutnéla a vystupovala
s velkou nenavisti proti chalifovi.
Jeji ptvodece Hamdan-ibn-ASav, pie-
zdivkou ,Karmat*, se prohlasil Bo-
#fm vyslancem a videcem moslimi,
zvlaste Eijitl. Jeho Feéi mohutné pu-
sobily na lid, vSeobecné nenavidici
chalify-Abbasovee, ktefi nemilosrdné
uvalovali velké dan&, éimz byl narod
ochuzovan. Uéeni Karmatovelt na za-
saddch komunismu mélo prekvapu-
jici tspéch. Po ném stal se widcem
sektéd¥i Husejn - ibn - Zakruja. Ten
pustosil a olupoval Syrii, aZz koneéné
byl poraZen a zabit v boji u Hamy
r. 904. Jeho stoupenci v Arabii, Syrii,
Iraku a Iranu zadali se mstitli za
svého viidce p¥epadivinim karavan a
neslychanymi zlodiny. Tehdy stal jim

Tam byly spachény nejpustsi zlodiny,
a nakonec éerny svaty kamen odvle-
Gen, Byl vracen az po 22 letech. Te
prve smrti Abi-Tahira (r. 980) za-
Zalo hnuti slabnouti, sekta postup
se rozpadavala, aZ pocatkem XI, sto-
leti fiplné vzala za své. Jira.

Nisledujici knihy zagle Vam admi
nistrace t. L.: -

Koran arahsky, egyptské
vydani Al Azhar. . . .K
Koran arabsky, sarajevské .
yydani | . c.. - - . oK 35
Koran, éesky preklad Dr, Ve- :
sely, vizany . . . . K 90.=§
Koran, némecky preklad '
Sadr ud Din, vdzany . .K 100.—§
Ing. V. Zelenka: Slovnik '
fesko-arabsky . . . . .K

V Praze dne 10. finora 1940. Majitel a vydavatel: El Itti had el Islami, Moslemische Religionsgemeinde fiir Bohmen
und Miahren — Moslimska naboZenska obec pro Cechy a Moravu, v Praze XIX., ti. kr, Alexandra 20. Odpovédni',

redaktor H, Mohamed Abdallah Brikeius. Vychazi mésién é. Predplatné K 10— rocné. PouZivani novinovych znamekg
1 povoleno vynosem Fed. post a telegrafi v Praze . i. 75.860/I1a 37 ze dne 22. dubna 1937 a & 9154/VIL ze dneé|
! 94. ledna 1935. Dohlédaci poStovni tifad Praha 47. — Tiskem Tiskédrny Protektoratu Cechy a Morava v Prazé

4




	DOHROMADY 1
	DOHROMADY 2
	DOHROMADY 3
	DOHROMADY 4

